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SOLUSTAR PZ

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
(Reglamento REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECCION 1 : IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LAMEZ CLAY DE LA
SOCIEDAD O LA EMPRESA
1.1. Identificador del producto
Nombre del producto : SOLUSTAR PZ
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustanajade la mezcla y usos desaconsejados
El uso para la agricultura (nutrientes / microrarttés para las plantas).
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos degseidad
Denominacion Social : DE SANGOSSE IBERICA S.L.
Direccion : Poligono Industrial Pla dels Olivarsli€&erra de Benicadell N°1 ..46460 .Silla ValenE&8APNA.
Teléfono : 96.141.22.12. Fax:96.141.10.53.
info@desangosseiberica.com
www.desangosseiberica.com
Sede Social: Calle Tarbes, n°5. 220005 Huesca
1.4. Teléfono de emergencia : 91 562 04 20.
Sociedad/Organismo : Instituto Nacional de Toxigata (solo emergiencias).

SECCION 2 : IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.

Corrosion cutanea, Categoria 1A (Skin Corr. 1A, H314).

Peligroso para el medio ambiente acuatico - Petighaico, Categoria 2 (Aquatic Chronic 2, H411).

Esta mezcla no presenta peligro fisico. Consultesleemendaciones acerca de los demas product@neen el lugar.
En conformidad con las directivas 67/548/CEE, 1999/45E y sus adaptaciones.

Corrosivo (C, R 35).

Peligroso para el ambiente acuético, toxicidadicedrioxico (N, R 51/53).

Esta mezcla no presenta peligro fisico. Consulteslesmendaciones acerca de los demas product@ehtes®n el lugar.

Esta mezcla no supone un peligro para la saludepeidon de posibles valores limites de exposicirfiegional (véanse los
apartados 3y 8).

2.2. Elementos de la etiqueta
En conformidad con el reglamento (CE) n° 1272/2008sus adaptaciones.
Pictogramas de peligro :

g

GHSO05 GHS09

Palabra de advertencia :

PELIGRO

Identificadores del producto : )

015-011-00-6 ACIDO FOSFORICO

Indicaciones de peligro :

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesionigares graves.
H411 Toxico para los organismos acuaticos, con @senbcivos duraderos.
Consejos de prudencia - Caracter general :

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
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Consejos de prudencia - Prevencion :

P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso.

P202 No manipular la sustancia antes de haber ye¢dmprendido todas las instrucciones de seguridad.

P260 No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebkilapores/el aerosol.

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la li8bs vapores/el aerosol.

P264 Lavarse las manos concienzudamente tras Igpuatacion.

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de prtecc

Consejos de prudencia - Respuesta :

P301 + P330 + P331 EN CASO DE INGESTION: Enjuagaad®ka. NO provocar el vomito.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (palb): Quitarse inmediatamente las prendas contaias.
Aclararse la piel con agua o ducharse.

P304 + P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a lativha al exterior y mantenerla en reposo en uniioos
confortable para respirar.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOsarAclcuidadosamente con agua durante varios minutos
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resd@ fSeguir aclarando.

P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACIONKT@DLOGICA o a un médico.

P363 Lavar las prendas contaminadas antes de \olvsarlas.

P391 Recoger el vertido.

Consejos de prudencia - Almacenamiento :

P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventiladmtsteer el recipiente cerrado herméticamente.

P405 Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia - Eliminacioén :

P501 Eliminar el contenido/el recipiente de acuecta las regulaciones locales / regionales / nadésn

internacionales.
Otros datos :
Vuelva a colocar el contenido / el recipiente ercentro homologado disposicion Adivalor
2.3. Otros peligros

La mezcla no contiene “Sustancias extremadameetcppantes » (SVHC) publicadas por el Organismo faarale Productos Quimicos
(ECHA) segun el articulo 57 del REACH : http://echeopa.eu/fr/candidate-list-table

La mezcla no responde a los criterios aplicablies anezclas PBT ni vPvB en conformidad con el anebtbd¢ la reglamentacion REACH
(CE) n° 1907/2006.

SECCION 3 : COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPO NENTES

3.2. Mezclas
Composicion :
Identificacion (CE) 1272/2008 67/548/CEE Note %
INDEX: 015-011-00-6 GHSO05 C B 25<=x% <50
CAS: 7664-38-2 Dgr C;R34 [1]
EC: 231-633-2 Skin Corr. 1B, H314

REACH: 01-21119485924-24-0021

ACIDO FOSFORICO

CAS: 1309-42-8 GHSO07 Xi 25<=x%<10
EC: 215-170-3 Wng Xi;R36/37/38
REACH: 01-2119488756-18-xxxx Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
HYDROXIDE DE MAGNESIUM STOT SE 3, H335
CAS: 1314-13-2 GHS09 N [1] 25<=x%<10
EC: 215-222-5 Wng N;R50/53
REACH: 01-2119463881-32-XXxX Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1
OXIDO DE CINC Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic=1

Informacidn sobre los componentes :
[1] Sustancia para la cual existen valores lintegxposicion en el lugar de trabajo.
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SECCION 4 : PRIMEROS AUXILIOS

De forma general, en caso de duda o si persissesidomas, llamar siempre a un médico
NO hacer ingerir NUNCA nada a una persona inconseien
N/A

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

En caso de exposicién por inhalacion :
Llevar a la victima al aire fresco. Si trastorndaleespiracion, consultar al médico / servicio oéd

En caso de proyecciones o de contacto con los 0jos :
Lavar abundantemente con agua dulce y limpia derBhitminutos, manteniendo los parpados separados
Sea cual fuera el estado inicial, enviar sisteragtente el sujeto a un oftalmélogo mostrandoleitpeta
Restablecer las lentes de contacto.

En caso de proyecciones o de contacto con la piel :
Quitarse inmediatamente cualquier ropa ensuciaddpicada.
Tener cuidado con el producto que puede quedar Enfiiel y la ropa, el reloj, los zapatos, etc.
Cuando la zona contaminada es amplia y/o apares@méss cutaneas, es necesario consultar a un megdiasladar al paciente a un medio
hospitalario.

En caso de ingestion :
No hacerle absorber nada por la boca
Recurrir inmediatamente a un médico y mostrarleidpeta.

4.2. Principales sintomas vy efectos, agudos y retiados

Sintomas / lesiones después de la inhalacionirtitacion de las vias respiratorias.

Sintomas / lesiones tras el contacto con los tgasorrosion, irritacion del tejido ocular.

N/A

N/A
4.3. Indicacion de toda atencién médica y de losaramientos especiales gue deban dispensarse inméalimente
Tratamiento especifico e inmediato :

El tratamiento sintomatico

SECCION 5 : MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
No inflamable.
5.1. Medios de extincion
Medios de extincién apropiados
En caso de incendio, utilizar :
- agua pulverizada o niebla de agua
- espuma
- polvos
- diéxido de carbono (CO2)
La eleccion del método se regira por los demasymtod presentes.
No use un chorro fuerte de agua, lo que podriaggapel incendio.
5.2. Peligros especificos derivados de la sustanoita mezcla

Un incendio produce frecuentemente un espeso hagn@nLa exposicidn a los productos de descomposjmiiede conllevar riesgos para la
salud

No respirar los humos
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha c@nincendios
No hay datos disponibles.

SECCION 6 : MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccipprocedimientos de emergencia
Remitirse a las medidas de proteccién enumeradias eabricas 7 y 8
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Para el personal de no primeros auxilios
Evitar cualquier contacto con la piel y los ojos

Si el derrame es grande, evacuar al personal yr liavenir exclusivamente a operadores entrengdesguipados con dispositivos
proteccion personal adecuado (vea seccion 8).

Para el personal de primeros auxilios
El personal de intervencién contara con equipgsrdeccion individual apropiado (Consultar la see@j.
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Contener y recoger las fugas con materiales absmden combustibles, como por ejemplo : arenaatieernicular, tierra de diatomeas en
bidones para la eliminacién de los residuos

Impedir el vertido en alcantarillas o cursos deaagu
6.3. Métodos vy material de contencién y de limpieza
Neutralizar con un descontaminante basico, porp@solucién acuosa de carbonato de sodio u otro
En caso de vertido al suelo, recuperar el produoto un material absorbente y no combustible y d&splavar con abundante agua la
superficie ensuciada
Limpiar preferentemente con un detergente y elatatilizaciéon de disolventes
Accidental, ventile el area y se recuperd mediahteombeo del producto para su reutilizacion (ddguencia) derrame. Si la operacion de

bombeo no es adecuado, cubrir el producto de aemeo vermiculita. Mezclar y hacer que su elimérapor barrido. Pasar a un recipiente
adecuado (basurero) etiquetados correctamente sugeléminacion por una empresa autorizada pamgida de residuos.

6.4. Referencia a otras secciones
Véase la seccion 1 para informacion de contacenurgencia.
Vea la seccion 13 para obtener mas explicaciort@®e s tratamiento de residuos.
Vea la Seccion 8 para obtener informacion sobredpspos de proteccién personal

SECCION 7 : MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
Las prescripciones relativas a los lugares de an@uiento se aplican a las zonas de trabajo denahesipula la mezcla.
7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Lavarse las manos después de cada utilizacion.
Quitarse y lavar la ropa contaminada antes de valwilizarla.
Instalar duchas de seguridad y fuentes de lavadgodeen las zonas de trabajo donde se maniputazala constatemente.
Evitar la inhalacién de pulverizacién (pulverizatio
Prevencion de incendios :
Prohibir el acceso a las personas no autorizadas
N/A
Equipos y procedimientos recomendados :
Para la proteccion individual, consultar la sec@én
Observar las precauciones indicadas en la etiqagtaomo las normativas de la proteccion de sgauliy prevencion de riegos laborales.
Equipos y procedimientos prohibidos :
Esta prohibido fumar, comer y beber en los lugdogsie se utiliza la mezcla.
7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, inclugl@osibles incompatibilidades
No hay datos disponibles.
Almacenamiento
Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Mantener alejado de alimentos y bebidas, incluidesle los animales.
Mantener alejado de fuentes de calor.
Temperatura de almacenamiento: de 0 a 35 ° C.
Embalaje
Conservar siempre en embalaje original.
La reproduccion de etiquetado si el embalaje foaaniniento.

7.3. Usos especificos finales
No hay datos disponibles.
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SECCION 8 : CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDI VIDUAL

8.1. ParAmetros de control
Valores limite de exposicion profesional :
- Unién Europea (2009/161/UE, 2006/15/CE, 2000/39/5324/CE)

CAS VME-mg/m3: VME-ppm: VLE-mg/m3: VLE-ppm: Notas :

7664-38-2 1 - 2 - -
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isthial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA: STEL : Techo : Definition : Criterios :

7664-38-2 1 mg/m3 3 mg/m3 - - -

1314-13-2 2 mg/m3 10 mg/m3 - - R

- Francia (INRS - ED984 :2008) :

CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm: VLE-mg/m3: Notas: TRIN®:
7664-38-2 0.2 1 0.5 2 - - -
1314-13-2 - 5 - - - -

- Espafia (Instituto Nacional de Seguridad e Higiemel Trabajo (INSHT), Mayo 2010) :

CAS TWA: STEL : Techo : Definition : Criterios :

7664-38-2 1 mg/m3 2 mg/m3 - - -
1314-13-2 5 mg/m3 10 mg/m3 - - -

Dosis derivada sin efectos (DNEL) o dosis derivadarefectos minimos (DMEL):

OXIDO DE CINC (CAS: 1314-13-2)

Utilizacion final: Trabajadores.
Via de exposicion: Ingestion.

Efectos potenciales sobre la salud:
DNEL :

Via de exposicion:
Efectos potenciales sobre la salud:
DNEL :

Via de exposicion:
Efectos potenciales sobre la salud:
DNEL :

Utilizacion final:
Via de exposicion:
Efectos potenciales sobre la salud:
DNEL :

Concentracion prevista sin efectos (PNEC):

OXIDO DE CINC (CAS: 1314-13-2)

Efectos lo@lagyo plazo.
62.2 mg/kg body weight/day

Contacto con la piel
Efectos lo@lasyo plazo.
6223 mg/kg body weight/day

Inhalacion.
Efectos lo@lagyo plazo.
6.2 mg of substance/m3

Consumidores.
Inhalacion.
Efectos lo@alasyo plazo.
3.1 mg of substance/m3

Compartimento ambiental: Suelo.
PNEC : 44.3 mg/kg
Compartimento ambiental: Agua dulce.
PNEC : 25.6 pg/l

Compartimento ambiental:
PNEC :

Compartimento ambiental:
PNEC :

Compartimento ambiental:
PNEC :

Compartimento ambiental:

Agua de mar.
7.6 pgll

Sedimento de agua dulce
146 mg/kg

Sedimento marino.
70.3 mg/kg

Planta de tratamiento desgesiduales.
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PNEC : 64.7 pg/l

8.2. Controles de la exposiciéon

Medidas de proteccion individual, tales como los eipos de proteccion individual

Pictograma(s) que indica la obligacién de usarpamiento de proteccién individual (EPI) :

OGO

Utilizar equipos de proteccion individual limpiogw buen estado.
Almacenar los equipos de proteccion individual erdugar limpio, lejos de la zona de trabajo.

Durante la utilizacion, no comer, beber ni fumauit@rse y lavar la ropa contaminada antes de vavettilizarla. Proporcionar una
ventilacién adecuada, sobre todo en los lugareadeas.

Proteccién de ojos / rostro

Evitar el contacto con los ojos

Utilizar protecciones oculares disefiadas contratagecciones de liquidos

Antes de cualquier manipulacion, es necesariogafas con proteccion lateral conformes a la noriNhab.
En caso de peligro acrecentado, utilizar una planpalra proteger el rostro.

El uso de gafas correctoras no constituye una qridte.

Se recomienda a quienes usen lentes de contactdatiticen cristales correctores durante los trabajonde pueden estar expuestos a vapores
irritantes.

Implementar fuentes de lavado de ojos en los talldonde el producto se manipula de forma constante
Proteccién de las manos

Utilizar guantes protectores apropiados resistemtes agentes quimicos y conformes a la norma EN37
La seleccion de los guantes se debe realizar dagiplicacion y la duracion del uso en el puesttraleajo.

Los guantes protectores se deben escoger seglrestiopde trabajo : si se pueden manipular otrodugtos quimicos, si es necesario
proteccion fisica (cortes, pinchazos, proteccidémiga), destreza requierida.

Tipo de guantes recomendados :

- Latex natural

- Caucho nitrilo (Copolimero butadieno-acrilonitr{ldBR))
- PVC (Policloruro de vinilo)

- Caucho butilo (Copolimero isobutileno-isopreno)
Caracteristicas recomendadas :

- Guantes impermeables conformes a la norma EN374
Proteccién corporal

Evitar el contacto con la piel.
Utilizar ropa de proteccién apropiada
Tipo de vestimenta de proteccion apropiada :

En caso de proyecciones fuertes, usar ropa decpidtequimica estanca a los liquidos (tipo 3) comtba la norma EN14605 para evitar
cualquier contacto con la piel.

En caso de riesgo de salpicaduras, usar ropa tiecpi@n quimica (tipo 6) conforme a la norma ENX¥8@ara evitar cualquier contacto con
la piel.

Utilizar ropa de proteccion apropiada y en particulna combinacién de trabajo y botas. Estos efgméosonales se mantendran en buen
estado y se limpiaran después de usarlos

Tipo de botas de proteccion apropiadas :

En caso de proyecciones débiles, usar botas deattaffamedia de proteccién contra el riesgo qudrnanformes a la norma EN13832-2.

La ropa del personal debe lavarse con regularidad.

Después del contacto con el producto, habra qae tadas las partes del cuerpo que se hayan coradmi

Proteccidén respiratoria

Tipo de méascara FFP :

Usar una media-méscara que filtre los aerosolesde&inico en conformidad con la norma EN149.
Clase :

- FFP2

Si el ajuste del material y su aplicacion eouvigdvgrizacion, atomizacion) generador es o finasipaas de aerosol liquidos, se recomienda
usar un respirador y correctamente colocado.
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SECCION 9 : PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y guinis basicas
Informacién general

Estado Fisico : Liquido Fluido
Color
Odor inodoro y ligeramente picante
Informacién importante en relacién con la salud, laseguridad y el medio ambiente :

PH (solucién acuosa) : 2.70 - 2.90 (10g/l)
pH : 1.40 +/-0.1.

Acido Fuerte
Punto/intervalo de ebullicién : No concernido.
Intervalo de Punto de inflamacion : No concernido.
Presion de vapor (50°C) : No concernido.
Densidad : 1500 (+/-10) g/dm3
Solubilidad en agua : Soluble.
Punto/intervalo de fusion : No concernido.
Temperatura de autoinflamacion : No concernido.
Punto/intervalo de de descomposicion : No concernido

9.2. Informacién adicional
No hay datos disponibles.

SECCION 10 : ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1. Reactividad
N/A
10.2. Estabilidad guimica
Esta mezcla es estable en las condiciones de niacifouy de almacenamiento recomendadas en ladsegci
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
N/A
10.4. Condiciones gque deben evitarse
Evitar :
- la congelacion
- la exposicién a la luz

10.5. Materiales incompatibles
Mantener lejos de :
- acidos fuertes
- agentes oxidantes fuertes
- metales
10.6. Productos de descomposicion peligrosos
La descomposicion térmica puede provocar/formar :
N/A

SECCION 11 : INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Puede ocasionar lesiones cutaneas irreversibles,damo una necrosis visible a través de la epidey en la dermis, como consecuencia de
una exposicién de hasta tres minutos.

Las reacciones corrosivas se caracterizan poradicgres, hemorragias, escaras sangrantes y, ldléna periodo de observacion de 14 dias,
por una decoloracién debida al blanqueamiento géelazonas de alopecia y cicatrices.

11.1.1. Sustancias
Toxicidad aguda :

OXIDO DE CINC (CAS: 1314-13-2)
Por via oral : DL50 > 5000 mg/kg
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Especie : rata

Por inhalacion : CL50 > 5700 mg/m3

HYDROXIDE DE MAGNESIUM (CAS: 1309-42-8)
Por via oral : DL50 >= 5000 mg/kg
Especie : rata

11.1.2. Mezcla

Corrosién cutanealirritacién cutanea :
La clasificacion corrosiva se basa en un valoreentr de pH.
N/A

Lesiones oculares graves/irritacion ocular :
La clasificacion corrosiva se basa en un valoreewtr de pH.
La gravedad depende de la concentracion y tiemmxjpl@sicion
N/A

Sensibilizacién respiratoria o cutanea :
No se conocen efectos sensibilizadores

Mutagenicidad en las células germinales :
No se han encontrado evidencias de este efecto.

Cancerogenicidad :

No se han encontrado evidencias de este efecto.
Toxicidad para la reproduccién :

No se han encontrado evidencias de este efecto.

SECCION 12 : INFORMACION ECOLOGICA

Toéxico para los organismos acuaticos, ocasiondosfeclargo plazo.
Debera evitarse toda circulacién del producto eardérillas o cursos de agua
Los elementos minerales (nutrientes) contenidossés producto son esenciales para el crecimiehidaae de las plantas, pero pueden ser
perjudicial en grandes cantidades para la vidasite, los organismos acuaticos, las plantas desskor lo tanto, es necesario reducir al
minimo la cantidad productos en el medio ambiemtegpto en el contexto de un programa de fertithraracional, preferiblemente después
de un analisis de suelo y / o tejidos de la planta.
12.1. Toxicidad
12.1.1. Sustancias
OXIDO DE CINC (CAS: 1314-13-2)
Toxicidad para los peces : CL50 =2 mg/l
Especie : Oncorhynchus mykiss
Duracion de exposicion : 96 h

Toxicidad para los crustaceos : Especie : Others
Duracion de exposicion : 72 h

Toxicidad para las algas : CEr50 = 0.17 mgl/l
FactorM =1
Especie : Selenastrum capricornutum
Duracion de exposicion : 72 h

NOEC =0.017 mg

FactorM =1

Especie : Pseudokirchnerella subcapitata
Duracion de exposicion : 72 h

HYDROXIDE DE MAGNESIUM (CAS: 1309-42-8)
Toxicidad para los peces : CL50 > 10000 mg/l
Duracion de exposicion : 96 h

Toxicidad para los crustaceos : CE50 > 10000 mg/I
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Especie : Daphnia magna
Duracion de exposicion : 48 h

12.1.2. Mezclas

N/A
12.2. Persistencia y degradabilidad
12.2.1. Sustancias

OXIDO DE CINC (CAS: 1314-13-2)
Biodegradacion : no hay datos disponibles sobredeadiabilidad. La sustancia se considera como que
no se degrada rapidamente.

HYDROXIDE DE MAGNESIUM (CAS: 1309-42-8)
Biodegradacion : no hay datos disponibles sobredead@bilidad. La sustancia se considera como que
no se degrada rapidamente.

12.2.2. Mezclas
Este producto es muy soluble en agua y es peligrasoel medio acuatico en el largo plazo. Pootad#bemos garantizar que todos los flujo
no es accionado en el medio acuético o en cualglgentarillado o desaglie. Durante el uso, evat@répagacion de producto mas alla de la
superficie de cultivo (setos, bordes, zanjas, aspy

12.3. Potencial de bioacumulacion
No hay datos disponibles.

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No hay datos disponibles.

12.6. Otros efectos adversos

A altas concentraciones en el agua, los efectosrads debidos a pH pueden ser observados en laacig&ica. Por lo tanto, nos
aseguraremos de que todos los flujo no es acciomadb medio acuatico o en cualquier alcantarilladiesagte. Al utilizar uno debe evitar
difusion del producto més alla de las areas cultisgsetos, bordes, zanjas, arroyos ..).

SECCION 13 : CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINA CION

Se debe realizar una gestion apropiada de losueside la mezcla y/o de su envase en conformidadasodisposiciones de la directiva
2008/98/CE.

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
No verter en las alcantarillas ni en los cursoagiea

Residuos :

La gestion de los residuos se realiza sin pongredigro la salud humana y sin perjudicar el medioamte, y en especial, sin crear riesgos
para el agua, el aire, el suelo, la fauna o laflor

Reciclarlos o eliminarlos segun la legislacion egovj de preferencia por un gestor de residuos cemmpesa autorizada.
No contaminar el suelo o el agua con los residyas, eliminarlos en el medio ambiente.
Envases contaminados :
Vaciar completamente el envase. Conservar la(lag)et(s) en el envase.
Entregar a un gestor autorizado.
Cumplir con las disposiciones locales :

SECCION 14 : INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transportar el producto de conformidad con las adiggones del ADR por carretera, del RID por ferrabadel IMDG por mar y del
ICAO/IATA por aire (ADR 2013 - IMDG 2012 - ICAO/IATA@14).

14.1. Numero ONU
3264

14.2. Designacion oficial de transporte de las Nacies Unidas
UN3264=LIQUIDO INORGANICO CORROSIVO, ACIDO, N.E.P.
(acido fosforico ...%)
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14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
- Clasificacion :

14.4. Grupo de embalaje
11

14.5. Peligros para el medio ambiente
- Materia peligrosa para el medio ambiente :

Y

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

ADR/RID |Clase |Cddigo |Cifra Etiqueta |Identif. LQ Dispo. EQ Cat. |Tuanel
8 Cil 1] 8 80 5L 274 E1l 3 E
IMDG Clase |2°Etig. |Cifra LQ Ems Dispo. EQ
8 - 11 5L F-A,S-B 223 274 El
IATA Clase |2°Etig. |Cifra Pasajero |Pasajero |Carguero. Carguero nota |EQ
8 - 1] 852 5L 856 60 L A3 E1l
A803
8 - 1] Y841 1L - - A3 E1l
A803

Para las cantidades limitadas, véase la partee2 QACI/IATA y el capitulo 3.4 del ADR y del IMDG.

Para las cantidades exceptuadas, véase la padelZ2RA\CI/IATA y el capitulo 3.5 del ADR y del IMDG.
14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo |l d&Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC

No hay datos disponibles.

SECCION 15 : INFORMACION REGLAMENTARIA
15.1. Reglamentacion v legislaciéon en materia deggeidad, salud y medio ambiente especificas para lRistancia o la mezcla
-Informacion relativa a la clasificacién y al etigietado gue figura en la seccion 2:
Se han tenido en cuenta las siguientes reglamentxi
-Directriz 67/548/CEE y sus adaptaciones
-Directriz 1999/45/CE y sus adaptaciones
-Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por el maglato (CE) n° 618/2012
Reglamento (CE) n° 1272/2008 modificado por la noragtJE) n° 758/2013
15.2. Evaluacion de la sequridad guimica
No hay datos disponibles.

SECCION 16 : OTRA INFORMACION

Dado que no conocemos las condiciones de trabhjaosdario, las informaciones que figuran en la @més ficha de seguridad se basaran en
el estado de nuestros conocimientos y en las nimasaanto nacionales como comunitarias.

La mezcla no debe ser utilizada para otros usosigeean los especificados en la seccion 1 sirr lwdibenido previamente instrucciones de
manipulacion por escrito.

El usuario es totalmente responsable de tomar tadasedidas necesarias para responder a las eidgele las leyes y normativas locales.
La informacién indicada en la presente ficha deslae seguridad debe considerarse como una dédorighe las exigencias de seguridad
relativas a esta mezcla y no como una garantiaderbpiedades de la misma.

La informacién de esta Ficha de Seguridad fue afdede fuentes que creemos son fidedignas y sespmnde con el estado actual de
nuestro conocimiento y experiencia del producto gs exhaustiva. Se aplica al producto en el estadgin se especifica, a menos que se
indique lo contrario. En caso de preparados o raszekegurese de que no hay nuevos peligros nempsedproducidos.
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El producto no debe utilizarse para fines distirtdas especificados en la seccién 1 requiereslecain del usuario hacia la posibles riesgos
incurridos cuando un producto se utiliza para fitietintos a aquellos para los que fue disefiaddashstrucciones escritas manipulaciones
previas.

Esto complementa las fichas técnicas, a no reemgiazhufe. No esta exenta, en ningun caso, eliasiglrproducto cumplir con todas las
leyes, eglamentos y administrativa relacionadosetgoroducto, la seguridad, la higiene y la pratatae la la salud humana y el medio
ambiente.

Control de cambios MSDS Revision conforme al Reglamén#® [CE] 1272/2008 regulacion.
En conformidad con las directivas 67/548/CEE, 1999/45E y sus adaptaciones.
Simbolos de peligro :

=

g4

Corrosivo Peligroso para el medio ambiente
Contiene : i
015-011-00-6 ACIDO FOSFORICO
Frases de riesgo :
R 51/53 Téxico para los organismos acuéticos, puemepar a largo plazo efectos negativos en el madfibiente

R 35

Frases de seguridad :

acuatico.
Provoca quemaduras graves.

S 26 En caso de contacto con los ojos, lavense iataggabundantemente con agua y acudase a unanédic

S 36/37/39 Usense indumentaria y guantes adecugutageccion para los ojos/la cara.

S 45 En caso de accidente o malestar, actdase atan@einte al médico (si es posible, muéstresekiglaeta).

S61 Evitese su liberacion al medio ambiente. Rec@hi@strucciones especificas de la ficha de datos d
seguridad.

S 60 Eliminense el producto y su recipiente cominlues peligrosos.

S57 Utilicese un envase de seguridad adecuad@pigmala contaminacion del medio ambiente.

S1/2 Consérvese bajo llave y manténgase fueraciiad de los nifios.

S7 Manténgase el recipiente bien cerrado.

S13 Manténgase lejos de alimentos, bebidas y menso

S 24/25 Evitese el contacto con los ojos y la piel.

S 49 Consérvese Unicamente en el recipiente de origen

S 29/35 No tirar los residuos por el desagiie; ebmse los residuos del producto y sus recipientesarias las

precauciones posibles.
Vuelva a colocar el contenido / el recipiente ercentro homologado disposicion Adivalor
Denominacién de las frases H, EUH vy de las frasesrm®encionadas en la seccidn 3:

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiocigares graves.

H315 Provoca irritacion cuténea.

H319 Provoca irritacién ocular grave.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H400 Muy toxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, deates nocivos duraderos.

R 34 Provoca quemaduras.

R 36/37/38 Irrita los 0jos, la piel y las vias reafurias.

R 50/53 Muy toxico para los organismos acuaticosdeyeovocar a largo plazo efectos negativos eredion

ambiente acuatico.
Abreviaturas :
DNEL : Nivel sin efecto derivado
PNEC : Concentracion prevista sin efecto
ADR : Acuerdo europeo relativo al transporte interomal de mercancias peligrosas por carretera.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organizacion de Aviacion Civil Internacional.
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse (Clase de peligroglagua).
GHSO05 : Corrosion
GHSO09 : Medio ambiente
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